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A VYSTRAHA
PECLIVE SI PRECTETE POKYNY A PRAVIDLA A DODRZUJTE JE,
ABYSTE ZAJISTILI BEZPECNY PROVOZ.
NEDODRZENI POKYNU MUZE VEST K VAZNEMU URAZU.




Dulezité informace

Pred pouzitim produktu si prectéte navod k obsluze.

O Zamyslené pouziti tohoto produkty
+ NuUzky na zivy plot ECHO jsou lehké, vysoce vykonné stroje s benzinovym motorem, uréené k fezani zivych plot(
a kerd.
+ Nepouzivejte tento stroj k jinému nez vySe uvedenému ucely.

O Uzivatelé produktu
+ Tento produkt nesmite pouzivat, dokud si neprectete navod k obsluze a pIné nepochopite jeho obsah.
+ Tento produkt nesmi pouzivat nikdo, kdo si fadné neprecetl navod k obsluze, je nachlazeny, unaveny nebo jinak ve
Spatném télesném stavu, ani déti.
+ Nezapominejte, Ze pracovnik nebo jiny uZivatel nese odpovédnost za veSkeré nehody nebo veskera rizika zplisobena
jinym lidem ¢&i na jejich majetku.

QO O navod k obsluze

+ Tento navod k obsluze obsahuje nezbytné informace o pouzivani tohoto produktu a jeho udrzbé. Peclivé si jej pfectéte
tak, abyste pochopili jeho obsah.

+ Tento navod k obsluze uchovavejte na misté, kde bude snadno dostupny.

+ Pokud dojde ke ztraté nebo poSkozeni tohoto navodu k obsluze, zakupte si novy u svého PRODEJCE spole¢nosti
ECHO.

+ Jednotky pouzivané v tomto navodu k obsluze jsou jednotky Sl (soustava Sl). Cisla uvedena v zavorkach jsou refe-
rencni hodnoty a v nékterych pfipadech mohou byt zatizena malou pfevodovou chybou.

O Pronajmuti nebo prevedeni vaSeho produktu
+ P¥i pronajmuti produktu uvedeného v tomto navodu k obsluze jiné strané zajistéte, aby osoba, ktera si produkt prona-
jala a pouziva jej, dostala spole¢né s produktem také navod k obsluze. Pokud prevedete produkt na jinou stranu, pfi
pfedani produktu s nim predejte také navod k obsluze.

O Dotazy
+ Budete-li mit jakékoliv dotazy ohledné informaci o vaSem produktu, nakupu spotfebniho materialu, oprav nebo jakéko-
liv jiné dotazy, obratte se na vaSeho PRODEJCE spole¢nosti ECHO.

QO Poznamky
+ Obsah tohoto navodu k obsluze mize byt z divodu aktualizaci produktu zménén bez predchoziho upozornéni. Nékte-
ré ilustrace se mohou od vlastniho produktu li$it, aby bylo jeho vyobrazeni z divodU vysvétleni funkce srozumitelnéjsi.
+ Pokud vam bude néco nejasného ¢i v pfipadé jakychkoliv obav se obrat'te se na svého PRODEJCE spole¢nosti ECHO.



Abyste produkt pouzivali DEZPEENE ...........eeieiiiee e 4
VYSIrAZNA OZNAMENI ..ceiiiiiiiie ittt st e e s e e e anneeee s 4
DalSi INAIKATOIY ...eeeiieeee e e e 4
SYMDOIY ...ttt e e e e s e e e e a e e e e e 4
Misto, kde je bezpec€nostni nalepka pfilepena..........cccouueiiiiiiei i 5
Manipulace S PAlIVEM ........ooeeieeee e e aaaaaaa e 6
Manipulace S MOTOIEM ........ooiiiiieii e e e e e e e e e e e e 7
Manipulace S ProdUKLEM..........uiiiiiiii e e e e e e 8

Seznam 0bSahU DaAIENI ..........ooiiiiiii e 12

0] o 1= ST 13

N =Y a2 ol =Y (USSR 14
PRIPrava PaliVa...........coooiiiiiieeeee e e e 14

o)V 0 Y41 1 3To] (o] £ U PO PPPPPPRR 15
SPUSEENT MOTOTU ..o e e e e e e e e e e 15
W& 1] e 1YY T 42T ] (o T U SR 16

REZANT KEF( @ KFOVI.....c.ceeveeeceeeeeeeee et et s et n e nen e 17
Oto€eni Zadni TUKOJELI.........uuviiiiiiie i a e e 17
Zakladni Fezani KEFU @ KFOVI .......veiiieeiiiie ettt 18

UAIZDA @ PEEE ...ttt 19
POKYN K UAIZDE ...t e e e e e e e e e e 19
UAIZDA @ PEEE ...ttt ettt e 19

L] = To | 0= o V1RSSR 24
Dlouhodobé uskladnéni (déle NeZ 30 dNi) ......cccoeeeiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeecee e 24

POSTUP HKVIAACE .....eeeieiiiece e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeeeseseeraannanes 25

TEChNICKE U@JE.... ...t e e s e e e e e e e e e e aeeaeeeas 26

ProhlaSeni 0 ShOGE@..........ooiiiiie e e e e e e eneeas 27



Abyste produkt pouzivali bezpecne

Pred pouzitim produktu si pedlivé preététe ndvod k obsluze.

Q Bezpecnostni opatfeni popsana v této &asti obsahuji dleZité bezpecnostni informace. Pelivé je proto dodrzujte.
O Musite si také precist bezpec€nostni opatfeni, ktera jsou uvedena ve vlastnim textu navodu k obsluze.
Text uvedeny za znackou [znacka kosoctverce] popisuje potencialni nasledky nedodrzeni bezpecnostnich opatfeni.

Vystrazna oznameni

Situace, ve kterych existuje riziko Urazu pracovnika nebo jinych lidi, jsou v tomto navodu k obsluze a na vlastnim produktu ozna-
€eny nasledujicimi vystraznymi oznamenimi. Abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu, vzdy si je peclivé prectéte a dodrzujte

je.

A NEBEZPECI

A VYSTRAHA

A VAROVANI

Tento symbol doprovazeny slovem
,NEBEZPECI"* (DANGER) ukazuje
na jednani nebo stav, ktery povede
k vaznému urazu nebo i smrti obslu-
hy a okolostojicich.

Tento symbol doprovazeny slovem
.VYSTRAHA* (WARNING) ukazuje
na jednani nebo stav, ktery mdze vést
k vaznému urazu nebo i smrti obslu-
hy a okolostojicich.

.VAROVANI[* (CAUTION) ukazuje na
potencialné nebezpecné situace, kte-
ré, pokud jim nebude zabranéno, mo-
hou zpUsobit lehky nebo stfedné
tézky uraz.

Dalsi indikatory

V tomto navodu k obsluze jsou kromé vystraznych oznameni pouzivany také nasledujici vysvétlujici symboly:

DULEZITE

Oramovany text oznaceny slovem
,DULEZITE* obsahuije dlezité infor-
mace o pouzivani, kontrolovani,
udrzbé a skladovani produktu popsa-
ného v tomto navodu.

POZNAMKA

Symbol preskrtnutého Toto sdéleni v rameé&ku obsahuije tipy
kruhu znamena, Ze vse pro pouziti, pé&i o produkt a jeho
uvedené je zakazano. adrzbu.

Symboly
V tomto navodu a na vlastnim produktu je pouZzita fada vysvétlujicich symbol(. Ujistéte se, Ze plné rozumite vyznamu jednotlivych
symbol.

Forma/tvar symbolu Popis/pouziti symbolu Forma/tvar symbolu Popis/pouziti symbolu

Peclivé si prectéte navod

Smeés benzinu a oleje
k obsluze

Pouzivejte ochranu zraku, slu-

chu a hlavy Plnici benzinové ¢erpadlo

Bezpecnost/vystraha UtrZeni prstu

Sefizeni karburatoru

Nouzové zastaveni . e i s
— smés pro volnobé&zné otacky

Ovladaci prvek sytice

Nepouzivejte produkt na Spat- Poloha
né odveétranych mistech ~Studeny start*
(Syti¢ zavieny)




Abyste produkt pouzivali bezpecne

Forma/tvar symbolu Popis/pouziti symbolu Forma/tvar symbolu Popis/pouziti symbolu
Ovladaci prvek sytice
Pozor na pozar Poloha
P B&h*
(Syti¢ otevieny)
Pozor na uraz elektrickym Pozor na horké plochy
proudem

Zaruéena Uroven akustického

., Spusténi motoru
vykonu

Misto, kde je bezpecnostni nalepka pfilepena

+ Bezpecnostni nalepka zobrazena nize je pfipevnéna na produktu popsaném v tomto navodu k obsluze. Pfed pouzitim produktu
se ujistéte, ze rozumite tomu, co tato nalepka znamena.

+ Pokud se nalepka stane necitelnou z dlivodu opotfebeni ¢i poskozeni, odloupnuti nebo ztraty, zakupte nahradni nalepku
u svého prodejce a nalepte ji na misto zobrazené na ilustracich nize. Zajistéte, aby byla nalepka za vSech okolnosti Citelna.

1. Bezpecnostni nalepka (Cislo dilu X505-002030)



Abyste produkt pouzivali bezpecne

Manipulace s palivem

A NEBEZPECI

Pri dopliiovani paliva dodrzujte dostateénou bezpecénou vzdalenost od otevieného ohné

Palivo je vysoce hoflavé a pfi nespravné manipulaci hrozi riziko vzniku pozaru. Pfi michani, skladovani nebo jiné manipulaci
dbejte mimoradné opatrnosti, jinak maze dojit k vaznému Urazu. Peclivé dodrzujte nasledujici pokyny.

O P¥i dopliiovéani paliva v blizkosti nekufte ani nepouzivejte otevieny ohen.

O Palivo nedoplriujte pfi bézim motoru ani dokud je motor jesté horky.

@ Pfi nedodrzeni tohoto pokynu se mlze palivo vznitit a vznikly poZzar vdm muze zpUsobit popaleniny.

O nadobé na palivo a misté doplfiovani paliva

O Pouzivejte jen nadobu schvalenou pro pouziti s palivem.

O Palivova nadrzka nebo nadoba na palivo maze byt pod tla-
kem.
Uzavér palivové nadrzky ¢i nadoba na palivo vzdy uvolfiujte
pomalu, aby mohlo dojit k postupnému vyrovnani tlaku.

Q Palivo do palivové nadrzky NEDOPLNUJTE v budovach.
Palivo do palivové nadrzky VZDY doplfiujte ve venkovnim
prostredi nad holou zemi.

Vylité palivo mize zpusobit pozar

Pii dopliiovani paliva dodrzujte nasledujici bezpeénostni opat-

feni:

O Nedolévejte prili§ mnoho paliva, aby jeho hladina nedosahla
az k usti hrdla palivové nadrzky. Palivo musi dosahovat jen
po predepsanou uroven (k urovni osazeni palivové nadrz-
ky).

O Jakékoliv palivo uniklé kv(li pfeteceni nebo jinak vylité pe¢-
livé utfete do sucha.

O Po doplinéni palivovou nadrzku bezpeéné utahnéte.

@ Vylité palivo muize pfi vzniceni zpUsobit pozar s rizikem
vzniku popalenin.

QA

1. Palivova nadrzka
2. Uroven osazeni palivové nadrzky

Nespoustéjte motor na misté, kde jste dopliiovali palivo

O Nespoustéjte motor na misté, kde jste provadéli doplfiovani
paliva. Pfed spusténim motoru jej pieneste nejméné 3 m od
mista doplfiovani paliva.

@ Palivo, které mohlo pfi doplfiovani
paliva uniknout, mlze pfi vzniceni
zpUsobit pozar.

Vylité palivo mize zpisobit poZar

O Po doplinéni paliva vzdy zkontro-
lujte, zda nedochazi k unikani
nebo vypocovani paliva kolem pa-
livového vedeni, prichodky palivového vedeni nebo uzave-
ru palivové nadrzky.

O Pokud zjistite znamky unikani nebo vypocovani paliva, oka-
mzité prestanite stroj pouzivat a pozadejte svého prodejce
o provedeni kontroly nebo vymény.

@ Jakékoliv vylité palivo muze zplsobit pozar.




Abyste produkt pouzivali bezpecne

Manipulace s motorem

A VYSTRAHA

Spusténi motoru

Pii spousténi motoru peclivé dodrzujte nasledujici bezpec¢nost-

ni opatfeni:

O Vzdy zkontrolujte zda jsou namontovany vSechny rukojeti
a kryty

O Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné néjaké Srouby nebo ma-
tice

O Zkontrolujte, zda nedochazi k Gnikim paliva

O Zkontrolujte, zda nejsou poSkozené nebo nadmérné opotre-
bované ¢epele nlizek na Zivy plot. Pokud zjistite jakykoliv
nenormalni stav, produkt nepouzivejte.

O Produkt polozte na ploché, dobfe odvétrané misto

O Kolem produktu nechte hodné prostoru a zajistéte, aby
v blizkosti produktu nebyli zadni lidé ani zadna zvifata

O Odstraiite pripadné prekazky

O Zkontrolujte, zda se epele nuiZzek na Zivy plot nedotykaiji
zeme ani jinych prekazek

O Spustte motor s ovladatem Skrtici klapky v poloze pro vol-
nobéh

O P¥i spousténi motoru tlaéte produkt pevné k zemi

O Nespoustéjte motor, pokud jej drzite ve vzduchu

€ Nedodrzeni bezpecnostnich opatfeni mize vést k nehodé ¢i
zranéni, nebo dokonce ke smrtelnému urazu.

Po nastartovani motoru zkontrolujte, zda nejsou patrné

neobvyklé vibrace nebo zvuky

O Zkontrolujte, zda po nastartovani motoru nejsou patrné ne-
obvyklé vibrace nebo zvuky. Pokud zjistite neobvyklé vibra-
ce nebo zvuky, produkt nepouzivejte. V takovém pripadé
pozadejte prodejce o provedeni opravy.

€ Pri nehodach zplsobenych padajicimi &i roztfisténymi pred-
méty muze dojit ke zranénim &i vaznému Urazu.

Pii_béhu produktu se nedotykejte horkych souééasti ani
soucasti pod vysokym napétim
P¥i béhu produktu nebo po urcitou dobu p jeho zastaveni se ne-
dotykejte horkych souc€asti ani soucasti pod vysokym napétim.
O Tlumig, zapalovaci svicka, kryt prevodovky

a jiné horké soucasti
@ P¥i dotyku horkych souéasti miiZzete utrpét

spaleniny.

O Zapalovaci svicka, kabel zapalovaci svi6-
ky a jiné soucasti pod vysokym napétim
€ Pokud se pfi béhu produktu dotknete sou-
Casti pod vysokym napétim, hrozi vam

uraz elektrickym proudem.

V pripadé pozaru &i koure dbejte predevSim na bezpeg¢-

nost

O Pokud z motoru za¢nou Slehat plameny nebo pokud zane
vychazet kour z jiného mista nez z vyfukového otvoru, pre-
devsim se z divodu vlastni bezpecnosti vzdalte od produk-

€/

O Pomoci lopaty hazejte na hofici produkt pisek

nebo podobny material, abyste zabranili rozsi-
feni pozaru, nebo pozar zlikvidujte hasicim
pfistrojem.

€ Panicka reakce muze vést k tomu, Ze se pozar
rozSifi a dojde k rozsahlejSim Skodam.

Vyfukové plyny jsou jedovaté

O Vyfukové plyny vychazejici z motoru obsahuiji jedovaté ply-
ny. Nepouzivejte produkt v budovéch é&i jinych uzavienych
prostorach, jako jsou plastové skleniky nebo jina Spatné od-
vétravana mista.

@ Vyfukové plyny mohou zpUsobit otravu.

TR

e
X

//‘n‘

b

Pii_kontrole nebo provadéni ddrzby produktu vypnéte

motor

Pri kontrole nebo provadéni udrzby produktu po jeho pouZiti

dodrzujte nasledujici bezpe€nostni opatreni:

O Vypnéte motor a neprovadeéjte kontrolu ani adrzbu produk-
tu, dokud motor nevychladne

€ V opacéném pripadé se muzete popalit.

O Pred provadéni kontrol a Gdrzby sejméte ze zapalovaci
svicky jeji Cepiku

@ Pfi neocekavaném spusténi produktu hrozi riziko Urazu.

Kontrola zapalovaci sviéky

Pri kontrole zapalovaci svicky dodrzujte nasledujici bezpec-

nostni opatfeni.

O Pokud ma zapalovaci svicka opotfebované elektrody nebo
svorky, nebo pokud jsou v keramické ¢asti praskliny, vy-
ménte sviCku za novou.

O Zkousku jiskfeni (kontrolu, zda zapalovaci svitka jiskfi)
musi provést vas prodejce.

O Zkouska jiskfeni nesmi byt provadéna v blizkosti otvoru pro
zapalovaci svicku.

O Zkouska jiskfeni nesmi byt provadéna na mistech s rozlitym
palivem nebo tam, kde se vyskytuji hoflavé vypary

O Nedotykejte se kovovych
Casti zapalovaci svicky

@ Zapalovaci svicky by
mohla zapalit pozar nebo
vam zpusobit Uraz elek-
trickym proudem.




Abyste produkt pouzivali bezpecne

Manipulace s produktem
Obecna preventivni opatreni

A VYSTRAHA

Navod k obsluze

O Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte
navod k obsluze, abyste zajistili jeho sprav-
ny provoz.

@ NedodrZeni pokyn( muze vést k nehodé
nebo k vaznému urazu.

Produkt nepouzivejte jinému nez zamys-

lenému pouziti

O Tento produkt nesmite pouzivat k jinému Géelu, nez jaky je
popsany v navodu k obsluze.

@ Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k nehodé nebo
k vaznému urazu.

Produkt nijak neupravujte

O Produkt nesmite upravovat.

€ Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k nehodé nebo
k vdZnému Urazu. Zadna zavady vznikla na zakladé prove-
deni zmény produktu nebude kryta zarukou.

Produkt nepouzivejte, pokud nebyl zkontrolovan

a nebyla provadéna jeho udrzba

O Produkt nesmite pouzivat, pokud nebyl zkontrolovan
a nebyla provadéna jeho udrzba. Vzdy zajistéte, aby byl
produkt pravidelné kontrolovéan a byla provadéna jeho udrz-
ba.

€ Nedodrzeni pokynd muze vést k nehodé nebo k vaznému
urazu.

Pronajmuti nebo prevedeni vaSeho produktu

O P¥i pronajmuti produktu jiné strané zajistéte, aby osoba, kte-
ré si produkt pronajala, dostala spoleéné s nim také navod
k obsluze.

O Pokud prevedete produkt na jinou stranu, pfi pfedani pro-
duktu s nim predejte také navod k obsluze.

€ Nedodrzeni pokynt miize vést k nehodé nebo k vaznému
Urazu.

Budte pripraveni na moznost Urazu

Dbeijte, abyste byli pfipraveni i na nepravdépodobny pfipad ne-

hody nebo Urazu.

O Souprava pro prvni pomoc

O Ruc¢niky, utérky a obvazy (k zastaveni krvaceni)

O Pistalka nebo mobilni telefon (pro pfivolani pomoci)

€ Pokud nebudete schopni provést prvni pomoc nebo si po-
moc zavolat, mizZe se Urazovy stav jesté zhorsit.
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Bezpeénostni opatfeni pfi pouzivani

A NEBEZPECI

Spusténi motoru

O Nepokousejte se spustit motor a stat pfitom na strané stroje
s Cepelemi.

@ Pokud by doslo k nahlému spusténi Eepeli ndzek na zivy
plot, hrozi riziko vzniku urazu.

Nesnimejte tupy nastavec

O Nepouzivejte produkt bez tupého nastavce. Pokud jej potre-
bujete sejmout z dlivodu provadéni udrzby, obratte se na
svého prodejce.

€ Nedodrzeni pokynd mize vést k vaznému Urazu.

Pokud dojde k zaseknuti Eepeli, vzdy vypnéte motor

O Nepokousejte se odstranit jakykoliv predmét, ktery zplsobil
zaseknuti ¢epeli, pokud motor bézi.

€ Pokud se po odstranéni pficiny zaseknuti ¢epeli zaénou ce-
pele pohybovat, hrozi riziko vzniku urazu.




Abyste produkt pouzivali bezpecne

A VYSTRAHA

UZivatelé produktu

Produkt nesméji pouzivat:

O unaveni lidé

O lidé pod vlivem alkoholu

O lidé pod vlivem Iékt ovliviiujicich jejich reakce

O téhotné Zzeny

O lidé ve Spatném fyzickém stavu

O lidé, kteri si neprecetli navod
k obsluze

O déti

€ Nedodrzeni téchto pokynd mlze
vést k nehodé.

O Systém zapalovani tohoto produktu
generuje béhem ¢€innosti elektromagneticka pole. Magnetic-
k& pole mohou zplsobit ruseni kardiostimulatoru nebo
i jeho selhani. K omezeni zdravotnich rizik doporuujeme,
aby se lidé s kardiostimulatorem pfed pouzivanim tohoto
produktu poradili se svym lékafem a vyrobcem kardiostimu-
latoru.

Prostredi pro pouzivani a provoz

O Nepouzivejte produkt na mistech, na kterych nemizete
bezpeéné stat, napriklad na prudkych svazich nebo po des-
ti, protoZe takové mista jsou kluzka a nebezpecna.

O Nepouzivejte produkt v noci nebo na temnych mistech se
Spatnou viditelnosti.

@ P¥i padu, uklouznuti nebo nespravném pouzivani produktu
hrozi tézky uraz.

Preprava produktu

Pri prepravé v situacich popsanych nize vypnéte motor

a zkontrolujte, zda se Eepele prestaly pohybovat, poté nasadte

kryt Eepele a umistéte produkt tumiéem od sebe.

O Prechod na misto, kde pracujete

O Prechod na jiné misto b&hem prace

O Opusténi mista, kde jste pracovali

@ Nedodrzeni téchto pokynt mlze vést k popaleninam nebo
k vaznému urazu.

O Pred prepravou produktu automobilem vyprazdnéte palivo-
vou nadrzku, nasadte kryt Cepele a produkt pevné zajistéte
na mist&, aby se nemohl pohybovat.

@ Prevazeni produktu s palivem v palivové nadrzce autem
muze zpUsobit pozar.

Vibrace a chlad

Piedpoklada se, Ze nemoc nazyvana Raynaudiv syndrom,

ktera postihuje prsty nékterych osob, mize byt zplisobena na-

sledkem pulsobeni vibraci a chladu. Vystaveni plsobeni vibra-
ci achladu mlze =zplsobovat pocity brnéni a paleni
nasledované ztratou barvy a necitlivosti prstd.

Darazné doporucujeme dodrzovat nasledujici bezpeénostni

opatreni, protoZze neni znama minimalni Uroveri vystaveni tém-

to podminkam, ktera mize nemoc zpUsobit.

O Zajistéte, abyste méli télo v teple, zejména hlavu a krk, nohy
a kotniky a ruce a zapésti.

O Udrzujte dobry obéh krve provadénim raznych cviceni ruka-
ma b&hem &astych prestavek v praci. Z téhoz divodu ne-
kufte.

O Omezte pocet hodin stravenych praci s produktem.
Pokuste se naplanovat si kazdy den také prace, pfi kterych
nebude vyzadovano pouZiti nliZek na Zivy plot ani jiného
ruéniho motorového naradi.

O Pokud se setkate s mirnou bolesti, zarudnutim a otoky prs-
t0, nasledovanymi blednutim a ztratou citlivosti, pred dalSi
praci spojenou s chladem a vibracemi se poradte
s lékarem.

€ Nedodrzeni téchto pokynt mlze vést k poSkozeni vaseho
zdravi.

Urazy z opakovaného naméhani

Pfedpoklada se, ze nadmérné pouzivani svali a Slach
v prstech, rukou, paZich a ramenech muze zplsobovat boles-
tivost, otoky, necitlivost a pal€ivou bolest v té€chto mistech. Ur-
Cité opakované cinnosti rukama mohou zvysit riziko vzniku
Urazu z opakovaného namahani (RSI).

K omezeni rizika vzniku Urazu z opakovaného namahani dodr-
Zujte nasledujici pokyny:

,,,,,

zkroucené poloze.

O Dodrzujte pravidelné pfestavky v praci, abyste minimalizo-
vali opakované pohyby a nechali ruce odpocinout. Snizte
rychlost a silu, kterymi vykonavate opakované pohyby.

O Provadeéjte cviCeni, abyste posilili svaly rukou a pazi.

O Navstivte lékare, pokud budete citit brnéni, necitlivost nebo
bolest v prstech, rukou, zapéstich & paZich. Cim rychleji je
pripadny Uraz z opakovaného namahani diagnostikovan,
Skozeni nerv a svalu.

€ Nedodrzeni téchto pokynt mlze vést k poSkozeni vaseho
zdravi.




Abyste produkt pouzivali

bezpecné

A VYSTRAHA

Pred praci s produktem odstrante cizi predméty

Nepouzivejte produkt jednou rukou

a prekazky

O Plochu, na které bude produkt pouzivan, nejprve zkontroluj-
te. Odstranite kameny, kovové predméty a veSkeré dalSi
predméty, které by mohly zplsobit zaseknuti nebo poskoze-
ni produktu.

@ Pii odmrsténi fezného zafizeni od cizich pfedméti hrozi ne-
hoda nebo vazny uraz.

Pokud dojde k éemukoliv neobvyklému, ihned vypnéte

motor

V nasleduijicich situacich ihned vypnéte motor a pied kontrolou

jednotlivych soucasti produktu zkontrolujte, zda se fezné zafi-

zeni nepohybuje. Jakékoliv poSkozené dily vymérite.

O Pokud fezné zarizeni pfi praci narazi do kamene, stromu,
sloupu nebo jiné takové prekazky.

O Pokud produkt zaéne nahle nenormalné vibrovat.

@ DalSi pouzivani produktu pfi poSkozeni jeho ¢asti maze vést
k nehodé nebo k vaznému urazu.

Oblast s polomérem 10 m je nebezpecna zéna

Oblast s polomérem 10 m od produktu je nebezpeéna zéna.

Pri praci s produktem peclivé dodrzujte nasledujici bezped-

nostni opatfeni.

O Nedovolte, aby do nebezpetné zony vstoupily déti, jini lidé
nebo zvirata.

O Pokud do nebezpeéné zdny vstoupi jina osoba, vypnéte
motor, aby se zastavily Eepele.

O Pokud se chcete priblizit k pracovnikovi, signalizujte mu tuto
skutec¢nost napfiklad hazenim vétvicek z mista mimo ne-
bezpecné zbny, a poté zkontrolujte, zda vypnul motor a zda
se Cepele nepohybuiji.

O Nedovolte, aby vam pfi fezéni nékdo jiny drzel material.

@ Jakykoliv kontakt s ¢epelemi ndzek na zivy plot mize zpG-
sobit vazny uraz.

Produkt nepouzivejte, pokud se Cepele niizek na Zivy

plot pohybuji na volnobéh

O Produkt nesmite pouzivat, pokud se ¢epele nlzek na Zivy
plot pohybuiji, kdyz niizky na Zivy plot bézi s ovladacem $kr-
tici klapky v poloze na volnobé&h. OkamzZité vypnéte motor
a sefidte karburator.

@ Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k nehodé nebo
k vaznému urazu.

O S béZicim motorem drzte obéma rukama rukojeti. Nikdy ne-
pouzivejte produkt s drzenim jednou rukou.

O Nuzky na zivy plot drzte pevné obéma rukama, s jednou ru-
kou na pfedniho rukojeti a s druhou rukou na zadni rukojeti.

O Rukojeti drzte pevné sevienim rukojeti mezi palcem a prsty.

O Pokud se ¢epele pohybuji, nikdy produkt nepoustéjte
Z rukou.

@ Nedodrzeni téchto pokyn( zplsobi nestabilni drzeni pro-
duktu a mGze vést k vaznému arazu.

Pred polozenim produktu na zem zkontrolujte, zda se

Cepele nlzZek na Zivy plot nepohybuji

O Po vypnuti motoru zkontrolujte pfed polozenim produktu na
zem, zda se ¢epele nlzek na Zivy plot prestaly pohybovat.

@ | po vypnuti motoru mohou setrvaénosti se pohybuijici ¢epe-
le stale zpUsobit Uraz.

Odstranéni necistot z tlumice

O Pokud se kolem oblasti tlumiée motoru nahromadi neg€isto-
ty, jako je napfiklad trava, listi, vétvi€ky i nadmérné mnoz-
stvi maziva, zastavte motor a nedistoty odstrarite. Davejte
pfitom pozor, abyste se nedotkli horkych mist.

€ Nedodrzeni téchto pokynt mlze vést k pozaru.
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Abyste produkt pouzivali bezpecne

A VYSTRAHA

Nepouzivejte produkt k fezani tvrdych predmétu

O Nepouzivejte produkt k Fezani tvrdych pfedmét, jako jsou
napfiklad draty nebo ocelové plechy.

O Pokud ¢epele narazi na prekazku nebo nemohou spravné
fungovat, zastavte motor a zkontrolujte, zda nedo$lo
k poskozeni Cepeli.

@ Nedodrzeni téchto pokyni mize vést k posSkozeni produktu
nebo k nehodé.

Produkt nikdy nepouZzivejte pfi stoji na Zebfiku nebo na

stoliéce

O Nepreceriujte své sily ani nestljte na nestabilnich povrsich.

O Produkt nepouzivejte pii stoji na vrcholu Zzebfiku nebo na
stoliéce.

@ NedodrZeni pokynli muze vést k nehodé nebo k vaznému
Urazu.

Zastavte motor pred oto€enim rukojeti

O Pred oto&enim zadni rukojeti vzdy zastavte motor. Nikdy ne-
otacejte rukojet’ bez vypnuti motoru, a to ani v pfipadé, kdy
je ovladac Skrtici klapky v poloze pro volnobéh.

€ Nedodrzeni téchto pokyn(l zplsobi nestabilni drzeni pro-
duktu a mlze vést k vaznému Urazu.

Ochranné pomucky

A VYSTRAHA

Pouziveijte ochranné pomucky

Pfi praci s nizkami na Zivy plot vZdy pouZivejte nasledujici

ochranné pomucky.

a Ochrana hlavy (prilba): Chrani hlavu

b Ochranna sluchatka nebo usni ucpavky: Chrani sluch

¢ Bezpecnostni bryle: Chrani oci

d Bezpecnostni rukavice: Chrani ruce pred chladem
a vibracemi

e Dobre padnouci pracovni odév (dlouhé rukavy, dlouhé no-
havice): Chrani télo

f Odolna, neklouzava ochranna obuv nebo neklouzava pra-

covni obuv: Chrani chodidla
€ Nedodrzeni téchto bezpecnostnich opatfeni mize vést
k poskozeni vaseho zraku nebo sluchu, nebo k vaznému
Urazu.
V pripadé potfeby pouzZijte ochranné pomlicky uvedené nize.
O Protiprachova maska: Chrani dychaci Ustroji
O Sit proti v€elam: Zajistuje ochranu proti Gtoku véel

Noste spravny odév

Nenoste vazanky, Sperky ani volny, plandavy odév, ktery by mohl byt produktem
zachycen. Nenoste obuv s otevienou Spi¢kou, ani nechodte bosi ¢i bez dlouhych

kalhot.

€ Nedodrzeni téchto bezpecnostnich opatfeni mize vést k poskozeni vaseho

zraku nebo sluchu, nebo k vaznému urazu.
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Seznam obsahu baleni

+ Nasledujici dily jsou v obalové krabici zabaleny samostatné.

+ P¥i rozbalovani krabice zkontrolujte dily, které obsahuje.
+ Pokud bude néco chybét nebo bude néco rozbité, obratte se na svého PRODEJCE spole¢nosti ECHO.

Cislo Nazev dilu MnozZstvi
(1) Sestava ndzek na zivy plot 1
(2) Kryt Cepele 1
(3) Navod k obsluze 1
(4) Kli¢ tvaru T 1
(5) Otevreny kli¢ 1
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Popis

N~

No

Pfedni rukojet’ Rukojet’ umisténa na fezném zafizeni.
Karburator Zarizeni slouzici k miseni paliva a vzduchu
ve spravném pomeéru.

Pojistka ovladace Skrtici klapky Zafizeni, které brani na-
hodnému spusténi ovladace Skrtici klapky, dokud neni
ruéné uvolnéno.

Zadni rukojet’ Rukojet’ umisténa dale od fezného zafi-
zeni.

Ovladac Skrtici klapky Zafizeni aktivované prstem, kte-
ré slouzi k ovladani otaCek motoru.

Kryt vzduchového filtru Kryje vzduchovy filtr.
Zapalovaci svicka

Tupy vyénélek Vycnivajici tupa ¢ast fezného zafizeni.
(Plati pro jednotku Cepele s dvojim ostfim.)

Rezné zafizeni Ta ast sestavy Fezné epele

a protiostfi spolu s podpérnym dilem, ktera provadi
vlastni fezani.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

1 12

Kryt tlumiée Kryt tlumice, ktery brani tomu, aby se pra-
covnik dotkl horkého povrchu tlumice.

Pouzdro prevodovky Pouzdro obsahujici pfevody, které
snizuji a pfevadéji otacky motoru na pohyb fezného na-
stavce.

Palivova nadrzka Obsahuje palivo a palivovy filtr.
Tlacitko zamku ota€eni Tlacitko blokujici otoeni zadni
rukojeti.

Spinac zapalovani Zafizeni umoznujici spusténi

a zastaveni motoru.

Uzaveér palivové nadrzky Slouzi k uzavreni palivové na-
drzky.

Rukojet’ startéru Zatazenim za rukojet’ nastartujete mo-
tor.

Kryt Kryt mezi pfedni rukojeti a feznym zafizenim, ktery
chrani ruku pfed moznym poranénim, pokud ruka
sklouzne z rukojeti.

Kryt Eepele Pouziva se k zakryti Cepele vzdy pfi pfepra-
vé nebo skladovani produktu.

Typové a sériové €islo



Nez zacCnete

Priprava paliva

A NEBEZPECI

O Palivo je vysoce hotlavé a pfi nespravné manipulaci hrozi riziko vzniku pozaru. Peclivé si prectéte bezpec-
nostni opatieni v €asti ,Abyste produkt pouzivali bezpe¢né&*“ tohoto navodu k obsluze a dodrzujte je.

O Po dokonceni doplnéni paliva bezpecné utahnéte uzavér palivové nadrzky a nezapomeiite zkontrolovat, zda
nedochazi k unikani nebo vypocovani paliva kolem palivového vedeni, priichodky palivového vedeni nebo
uzavéru palivové nadrzky. Pokud zjistite znamky unikani nebo vypocovani paliva, okamzité prestarite stroj
pouzivat a pozadejte svého prodejce o provedeni kontroly nebo vymény.

@ Vznicené palivo mGze zplsobit popaleniny a pozar.

AVAROVANI

Tlak v palivové nadrzce a tlak okolniho vzduchu se lisi. Pfi doplfiovani paliva uzavér palivové nadrzky lehce povolte, abyste roz-
dil tlakd vyrovnali.
€ V opacném pripadé muize dojit k vystfiknuti paliva.

POZNAMKA

Uskladnéné palivo starne. Nemichejte vice paliva, nez kolik ho oCekavate spotfebovat béhem fficeti (30) dni. Nemichejte pfimo
v palivové nadrzce.

Palivo
+ Palivo je smés benzinu bézného typu a oleje pro vzduchem
chlazené 2taktni motory.
Je doporucéeno pouzivat bezolovnaty benzin s oktanovym ¢&is-
lem nejméné 89. Nepouzivejte palivo obsahujici metylalkohol
nebo vice nez 10 % etylalkoholu.
+ Doporuceny pomé&r smési; 50 : 1 (2 %) pro doporuceny olej
standardu ISO-L-EGD (ISO 13738), JASO FC, stupen FD
a ECHO.
— Nikdy nepouzivejte olej pro dvoutaktni motory uréeny pro
motory chlazené vodou a motocyklové motory.
— Nemichejte pfimo v palivové nadrzce motoru.
— Vyvarujte se uniku benzinu nebo oleje. Vylité palivo je nut-
né vzdy uftfit.
— S benzinem manipulujte opatrnég, je vysoce hoilavy.
— Palivo vzdy skladujte v nadobé schvalené k tomuto ucelu.

Doplnéni paliva

+ Palivovou nadrzku plfite ve venkovnim prostfedi nad holou
zemi a po naplnéni bezpec¢né utahnéte uzaveér palivové na-
drzky. Palivo nenalévejte v budovach.

+ P¥i provadéni doplnéni paliva polozte produkt a doplfiovaci
nadobu na zem. Nedoplriujte palivo do produktu na korbé na-
kladniho automobilu ani na jinych podobnych mistech.

+ P¥i doplfiovani paliva dbejte, aby palivo dosahovalo nejvyse
k urovni osazeni palivové nadrzky.

+ Tlak v palivové nadrzce a tlak okolniho vzduchu se lisi. Pfi do-
plhovani paliva uzavér palivové nadrzky lehce povolte, abyste
rozdil tlakd vyrovnali.

+ Veskeré vylité palivo vzdy utfete.

+ Pred spusténim motoru jej pfeneste nejméné 3 m od mista do-
plfiovani paliva.

1. Palivova nadrzka 2. Uroven osazeni palivo- + Doplnhovaci nadobu uchovavejte na zastinéném misté

vé nadrzky v bezpecéné vzdalenosti od otevieného ohné.
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Provoz motoru

Spusténi motoru

A VYSTRAHA

O P¥i spousténi motoru dodrzujte bezpecnostni opatfeni popsana od stranky 4 v ¢asti ,Abyste produkt pouzivali bezpecné&®,
abyste zajistili spravné pouzivani produktu.

O Pokud se ¢epele nlzek na Zivy plot pohybuji i v pfipadé, kdy je po spusténi motoru ovlada¢ skrtici klapky v poloze pro vol-
nobéh, pred dalSim pouzitim produktu sefidte karburator.

O Cepele niiZzek na Zivy plot se zaénou pohybovat, jakmile motor dosahne otacek pro sepnuti spojky.

€ NedodrZeni bezpecnostnich opatfeni mize vést k nehodé ¢i zranéni, nebo dokonce ke smrtelnému drazu.

POZNAMKA

+ Rukojet’ startéru zatahnéte nejprve lehce a poté rychleji. Netahejte za $idru startéru vice nez do 2/3 jeji délky.
+ Nepoustéjte rukojet’ startéru, aby se sama vratila do plvodni polohy.

(Pokud byl produkt delSi dobu uskladnén, pfipojte Cepicku zapa-
lovaci svicky.)

Postup spusténi zavisi na tom, zda je motor studeny nebo teply.
Studeny motor nastartujte nasledujicim postupem.

1. Spina¢ zapalovani 3. Pojistka ovladace Skrtici
2. Ovladac $krtici klapky klapky

1. Sejméte kryt Cepele a zkontrolujte Cepele ndzek na Zivy plot.
Pokud je néco posSkozené, vyménte pfislusny dil za novy.

2. Polozte produkt na rovnou zem a pomoci tramku nebo jiné-

ho podobného naradi zkontrolujte, zda se Cepele nedotykaiji

povrchu zemé nebo jiné prekazky.

Zkontrolujte, zda nedochazi k dnikaim paliva.

Presurite spina€ zapalovani z polohy Stop.

Presunte packu syti¢e do polohy pro ,studeny start.

Stridaveé tisknéte a poustéjte plnici benzinové ¢erpadlo, do-

kud se do ného nenasaje palivo.

ook w

1. Packa sytice 3. Studeny start
2. Plnici benzinové ¢erpa- 4. Béh
dlo

7. Zkontrolujte, zda je okolni plocha v bezpecném stavu, pevné
uchopte predni rukojet’ levou rukou, jak je zobrazeno na ob-
razku, a nékolikrat zatahnéte za rukojet’ startéru.

8. Jakmile uslySite zvuk podobny vybuchu a motor se okamzité
zastavi, pfesunte packu syti¢e do polohy ,Béh* a dalSim za-
tahnutim za rukojet’ startéru motor nastartujte.

9. Pokud se motor spusti okamzité po provedeni ¢innosti po-
psané v kroku 7 vyse, vrat'te packu sytice pomalu do polohy
,B&h".

10. Nechte motor chvili zahfat pfi volnob&znych otackach.

11. Stisknéte pojistku ovladace Skrtici klapky a postupné tiskné-
te ovladac Skrtici klapky.

1. Rukojet’ startéru
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Provoz motoru

Zahrati motoru

1. Spina¢ zapalovani
2. Ovladag skrtici klapky

3. Pojistka ovladace Skrtici
klapky

1. Packa sytice
2. Plnici benzinové &erpa-
dlo

3. Studeny start
4.Béh

Zastaveni motoru
'ﬂﬂﬁ

1. Spinac¢ zapalovani
2. Ovladac $krtici klapky

N =

*
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Po spusténi motoru jej nechte zahrat pfi volnobéznych otac-
kach po dobu 2 az 3 minut (ij. pfi nizkych otackach).
Zahtati motoru pomaha k plynulejSimu mazani vnitfnich
¢asti motoru. Zejména pfi studeném pocasi nechte motor
Uplné zahfat.

Presurite spina€ zapalovani z polohy Stop.
Zkontrolujte, zda je ovladac¢ Skrtici klapky v poloze pro vol-
nobéh.

Zkontrolujte, zda je packa sytice v poloze ,Béh*.

Pokud neni palivova nadrzka prazdna, zatazenim za rukojet’
startéru motor spustte.

Pokud v plnicim benzinovém €erpadle neni vidét palivo, stfi-
davé tisknéte a poustéjte plnici benzinové ¢erpadlo, dokud

se do ného palivo nenasaje.

Zkontrolujte, zda je okolni plocha bezpecna, a zatazenim za
rukojet’ startéru motor spustte.

Uvolnéte ovladac Skrtici klapky a nechte motor bézet na vol-
nobéh (tj. na nizké otacky).
Nastavte spina¢ zapalovani do polohy Stop.
V pfipadé nebezpecdi motor okamzité zastavte pomoci spi-
nace zapalovani.
Pokud se motor nezastavi, pfesurite packu sytice do polohy
pro ,studeny start‘. Motor se zpomali a zastavi (zastaveni
sytiCem).
Pokud se motor nezastavi pfi pouziti spina¢e zapalovani, ne-
chte pred dal§im pouzitim produktu spina¢ zapalovani zkont-
rolovat a opravit u svého prodejce.



Rezani ket a krovi

Oto€eni zadni rukojeti

Aby mohl pracovnik provadét fezani Zivych plotd a kfovin vzdy
bez namahy a v pohodiné poloze, je mozné zadni rukojet’ otocit
(C¢>D) spolecné se smérem pohybu fezné ¢epele (A<>B) podél
jeji osy.

OtocCeni Ize provést 0 45° a 0 90° doprava a doleva.

1. Rezna &epel 4. Zadni rukojet
2. Tlagitko zamku otaceni 5. Pojistka ovladace Skrtici
3. Ovladac Skrtici klapky klapky

Postup

A VYSTRAHA

O Pred otocenim rukojeti nikdy nezapomerite zastavit motor!
€ Nedodrzeni téchto pokynl zplsobi nestabilni drzeni pro-
duktu a mGze vést k vaznému Urazu.

1. Odblokujte otaceni rukojeti stisknutim tlacitka zamku otace-
ni.

2. Otocte zadni rukojet’ do pozadované polohy (o 45°
nebo o 90° doprava nebo doleva). Jakmile rukojet dosahne
polohy zablokovani, ozve se cvaknuti.

3. Drzte ovladac Skrtici klapky se stisknutou pojistkou ovladace
Skrtici klapky a tlacitko zamku otaceni vyskoéi a zajisti zadni
rukojet’ v dané poloze.

Zaijisténé polohy zadni rukojeti

45° doprava 90° doprava

17



Rezani kefll a kiovi

Zakladni rezani keru a krovi

POZNAMKA

+ Tento produkt je uréen k fezani kiovi a kefll s vétvemi o maximalnim praméru 6 mm.
+ P¥i zahdjeni fezani nechte motor bézet ve vysokych otackach. Rezani pfi nizSich ota¢kach mize poskodit spojku jejim pro-
kluzovanim. Pokud pravé neprovadite fezani, nenechavejte motor bézet ve vysokych otackach.

1. Ovladac $krtici klapky
2. Vysoké otacky

3. Volnobéh
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Zatazeni ovladace $krtici klapky po spusténi motoru zpUsobi
zvySeni otacek motoru a zahajeni pohybu ¢epeli ndzek na
zivy plot. Otacky motoru nastavte v zavislosti napriklad na
mnozstvi vétvicek kefl, které budete Fezat.

Rezani provadéjte s éepelemi ntizek na Zivy plot sméfujicimi
od vas. Nikdy ¢epele nGZek na Zivy plot neobracejte proti sobé
ani k nim nepfriblizujte zadnou &asti téla.

Pfi fezani na horni strané Zivych plott nebo kefdl pohybuijte ¢e-
pelemi n(izek na Zivy plot ze strany na stranu. Uhledného fezu
Ize nejlépe dosahnout pfi pohybu &epeli lehce naklonénych
smérem dolU.

Rezani okraju provadéjte pohybem &epeli niizek na Zivy plot
ve sméru odzdola nahoru, abyste dosahli Uhledného fezu.
Cepele nlizek na Zivy plot nikdy netlaéte proti predmétiim, jako
jsou napftiklad stromy. Produkt pouzivejte v souladu

s pohybem a rychlosti ¢epeli niZek na zivy plot.



Udrzba a péce

Pokyn k udrzbé

Oblast Udrzba Strana Pfed pouzitim Mésicné

Vzduchovy filtr Vycisténi/vyména 19 .

Palivovy filtr Kontrola/vycisténi/vyména 19 .

Zapalovaci svicka Kontrola/vycisténi/sefizeni/vymeé- 21 .
na

Karburator Sefizeni/lvyména a sefizeni 20 .

Chladici systém Kontrola/vycisténi 20 .

Tlumic Kontrola/utazeni/vycisténi 20 .

Prevodovka Namazani 22 *(15-20h)

Startér Kontrola 23 .

Cepele Kontrola/vygisténi/namazani 21 .

Palivovy systém Kontrola 21 .

Srouby a matice Kontrola/utazeni/vyména - .

DULEZITE

Casové intervaly predstavuji maximalni délku. Frekvence pozadované udrzby se bude fidit skutednym pouzivanim produktu

a vasi zkuSenosti. Zaznamenejte data mésicnich a ro€nich kontrol.

Udrzba a pécée

Pokud budete mit néjaké dotazy nebo problémy, obratte se na prodejce.

Vy¢isténi vzduchového filtru

3 2

1. Vzduchovy filtr
2. Kryt vzduchoveého filtru

3. Knoflik krytu vzducho-
vého filtru

Cisténi palivového filtru

1. Palivovy filtr

POZNAMKA

¢

‘.

Pokud je filtr nadmérné zaSpinény nebo jiz spravné nesedi,
vymeénte jej.
Pfed zpétnou montazi zkontrolujte, zda je filtr zcela suchy.
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Zavrete syti€. Povolte knoflik krytu vzduchového filtru

a sejméte kryt vzduchového filtru a vyjméte vzduchovy filtr.
Peclivé kartdCem odstrante necistoty z filtru nebo filtr

v pfipadé potfeby vycCistéte nehoflavym rozpoustédlem.
Pfed zpétnou montazi filir kompletné vysuste.

Po vlozeni vzduchového filtru do krytu znovu nainstalujte
vzduchovy filtr s krytem.

Vytahnéte palivovy filtr z plniciho otvoru palivové nadrzky
pomoci kusu ocelového dratu nebo podobného nastroje.
Filtr vyCistéte vhodnym Cisticim prostfedkem, nebo jej

v pfipadé potfeby vymérite.

Filtr znovu nainstalujte.




Udrzba a péde

Sefizeni karburatoru

A VYSTRAHA

Po dokonceni sefizeni karburatoru se fezna €epel nesmi pfi volnob&hu pohybovat, jinak by mohlo dojit k vaznému trazu.

A VAROVANI

Pri spousténi musi byt nastavovac volnob&znych otacek (T) nastaven tak, aby fezna ¢epel nepohybovala.
Pokud jsou jakékoliv problémy s karburatorem, kontaktujte svého prodejce.

N\ 2% \
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T: Nastavovac volnobéznych otacek

Chladici systém

1. Zebra vélce

ho vzduchu

Vycisténi tlumice

2. Otvor privodu chladici-

Kazda jednotka je ve vyrobé odzkousena a karburator je vyladé-
ny na maximalni vykon.

Pred sefizovanim karburatoru vycCistéte nebo vyménte vzducho-
vy filtr, spustte motor a nechte jej nékolik minut bézet, aby dosahl

provozni teploty.

—_

Nastavovac¢ volnobéznych otacek.

Spustte motor a otacejte Sroubem nastavovace volnobéz-
nych otacek (T) po sméru hodinovych rucicek, dokud se Ce-
pele nezanou pohybovat, pak otacejte Sroubem (T) proti
sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se pohyb Cepeli nezasta-
vi. Otocte Sroubem (T) proti sméru hodinovych ruci¢ek
o dalsi 1/2 otacky.

2. Zrychlete otacky motoru na plny plyn po dobu 2 az 3 sekund,
abyste odstranili z motoru nadbyte¢né palivo, pak motor na-

stavte zpét na

volnobézné otacky. Zrychlete na plny plyn

a zkontrolujte plynuly pfechod z volnobéhu na piny plyn.

N =

chu.

Odstrante Spinu a necistoty z zeber valce.
Odstrarnite necistoty kolem otvoru pfivodu chladiciho vzdu-

A VYSTRAHA

O Nikdy jednotku

nepouzivejte s poSkozenym nebo chybéji-

cim tlumiCem nebo lapacem jisker. Provoz s chybéjicim
nebo poskozenym lapagem jisker predstavuje pozarni riziko
a mize také zplsobit ztratu sluchu.

+ Uhlikové nanosy v tlumici zpUsobi pokles vykonu motoru nebo
jeho prehfivani. Sitko lapace jisker musi byt pravidelné kont-
rolovano. Vycistéte z tlumice uhlikové usazeniny.

DULEZITE

ho prodejce.

Nesnimejte kryt tlumice. V pfipadé potfeby se obrat'te na své-
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Udrzba a péce

Kontrola palivového systému

‘.

1. Uzavér palivové nadrzky

Kontrola zapalovaci svi¢ky

.
‘.
*

—|l~—4a

a: 0,6 -0,7 mm

Péce o fezné Eepele

Zkontrolujte pfed kazdym pouzitim.

Po doplnéni paliva zkontrolujte, zda nedochazi k unikani nebo
vypocovani paliva kolem palivového vedeni, prichodky pali-
vového vedeni nebo uzavéru palivové nadrzky.

Pokud dochazi k unikani nebo vypocovani paliva, hrozi riziko
pozaru. Okamzité pfestante stroj pouzivat a pozadejte svého
prodejce o provedeni kontroly nebo vymény.

Zkontrolujte mezeru zapalovaci svicky. Spravna mezera za-
palovaci svicky je 0,6 mm az 0,7 mm.

Zkontrolujte elektrodu na znamky opotfebeni.

Zkontrolujte, zda na izolatoru neni olej nebo jiné nanosy.

V pfipadé potfeby zapalovaci svicku vymérite a utahnéte ji na
moment 15 Nem — 17 Nem (150 kgfecm az 170 kgfecm).

A VAROVANI

O Noste rukavice na ochranu rukou pred ostrymi ¢epelemi.

@ Nedodrzeni téchto bezpecnostnich opatfeni mize vést k Urazu.

Mazani Cepeli (kazdé 4 hodiny provozu)

Kapnéte nékolik kapek oleje do kazdé Stérbiny na Sroub na dolni
1 strané cepeli.

1. Stérbiny na $rouby

v s w

Cisténi éepeli (po kazdém pouZiti)
Odstrante lepivé zbytky z Cepeli pomoci smési 50 : 50 petroleje
a motorového oleje.
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Udrzba a péde

1. Pojistna matice 3. Povolte 0 1/4 az 1/2
2. Sroub otacky
4. Podlozka

Mazani pfevodovky

"
f w2
e (]
=0F

1. Maznice

Nastaveni mezery mezi Eepelemi (podle potreby)

Povolte pojistné matice pomoci kli¢e tvaru T o 1/2 otacky.
Pomoci 10mm otevieného kli¢e utahnéte Srouby €epele na do-
sednuti.

Povolte Srouby o 1/4 az 1/2 otacky.

Drzte Srouby, aby se neotacely, a utahnéte pojistné matice.

Pfi spravném nastaveni Sroubld musi byt mezi feznymi ¢epelemi
a plochymi podlozkami mezera 0,25 az 0,50 mm a plocha pod-
loZzka pod kazdou hlavou Sroubu se musi volné otacet.

PoZadované narad:
Mazaci pistole, utérka.
PoZadované dily:
Mazivo na bazi lithia.

Odstrante z maznice vesSkeré necistoty.

Drzte produkt pevné a opatrné natlacte mazivo do maznice.
Mazivo netlacte silou. P¥ilis vysoky tlak maziva vytlaci mazi-
vo skrz tésnéni a zpusobi poskozeni prevodovky. PouZijte 1
az 2 zdvihy mazaci pistole po kazdych 15 az 20 hodinach
provozu.

N =

POZNAMKA

Pouzivejte univerzalni mazivo na bazi lithia dobré kvality.
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Udrzba a péce

Tabulka odstrafiovani problému

Problém

Diagnéza

Pfi€ina

Reseni

Motor nestartuje

V palivové nadrzce neni zadné palivo
Spinac zapalovani je v poloze Stop

Nadmérné sani paliva

Elektricka zavada

Porucha karburatoru nebo propichnuti
jeho vnitfni ¢asti

Interni porucha motoru

Doplite palivo

Nastavte spina¢ do polohy
Start

Spust'te motor po provedeni
opravy

Obrat'te se na svého prodejce
Obrat'te se na svého prodejce

Obrat'te se na svého prodejce

Motor obtizné star-
tuje, kolisani ota-
éek

Palivo se dostava do pre-

padové trubky

Degradace paliva
Problém v karburatoru

Nahrad'te novym palivem
Obrat'te se na svého prodejce

Palivo se nedostava do

prepadové trubky

Palivovy filtr je ucpany
Palivovy systém je ucpany
Propichlé vnitfni dily karburatoru

Vycistéte nebo vyménte
Obrat'te se na svého prodejce
Obrat'te se na svého prodejce

Zapalovaci svicka je Spi- | ¢+ Degradace paliva + Vyménte
nava nebo vihka + Nespravna mezera elektrody + Vyménte
+ Uhlikové nanosy + Vyménte
¢+ Elektricka zavada + Obrat'te se na svého prodejce
Motor startuje, ale + Spinavy vzduchovy filtr + Vycistéte nebo vyménte
neni mozné jeho + Spinavy palivovy filtr + Vycistéte nebo vyménte
zrychleni + Ucpany prutok paliva + Obrat'te se na svého prodejce
+ Problém sefizeni karburatoru + Sefidte
¢ Ucpany vyfukovy otvor / otvor tlumice | ¢+ Vycistéte
Motor se zastavuje * Problém sefizeni karburatoru + Sefidte

Elektricka zavada

Obrat'te se na svého prodejce

Motor nejde zasta-
vit

Porucha spinace zapalovani

Provedte nouzové zastaveni
a obrat'te se na svého prodejce

Rezné cepele se
pohybuiji pfi volno-
béhu motoru

Problém sefizeni karburatoru
PoSkozena pruzina spojky

Sefidte
Obrat'te se na svého prodejce

Rezné &epele jsou
tupé

Opotrebované fezné ¢epele

Velka mezera mezi horni a dolni ¢epe-
li

Prokluzovani spojky

Obrat'te se na svého prodejce
Obrat'te se na svého prodejce

Obratte se na svého prodejce

+ K provedeni kontroly a udrzby jsou nutné odborné znalosti. Pokud nedokazete sami provadét kontroly a udrzbu svého pro-
duktu nebo opravit jeho zavadu, obrat'te se na svého prodejce. NepokousSejte se produkt demontovat.

¢+ V pfipadé problému, ktery neni uveden v tabulce vyse, nebo jakychkoliv jinych obav se obratte na svého prodejce.

¢+ Pokud potfebujete nahradni dily a spotfebni material, pouzivejte pouze originalni dily a doporu¢ené produkty a sou&asti. Po-
uziti dild od jinych vyrobcd nebo jinych nez doporuéenych soucasti mize zplsobit zavadu produktu.
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Uskladneéni

Dlouhodobé uskladnéni (déle nez 30 dni)

A VYSTRAHA

Neskladujte na utésnéném misté, kde by se mohly hromadit palivové vypary nebo kde by mohlo dojit ke kontaktu

s otevienym ohném &i jiskrami.
@ Mohli byste zplisobit pozar.

Pfi uskladnéni produktu na del$i dobu (30 dni a déle) zajistéte provedeni nasledujicich pfiprav na uskladnéni.

1. Spinac¢ zapalovani 3. Stop
2. Ovladac skrtici klapky

1.

10.
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Palivovou nadrzku uplné vypustte ve venkovnim prostiedi
nad holou zemi. Palivo nevypoustéjte v budovach.

A. Stfidavé tisknéte a poustéjte plnici benzinové Cerpadlo
tak dlouho, dokud z ného palivo neodstranite.

B. Spustte motor a nechte jej béZet na volnobézné otacky,
dokud se sam nezastavi.

Nastavte spina¢ zapalovani do polohy Stop.

Z povrchu nlizek na zivy plot utérkou vycistéte veskeré ma-
zivo, olej, prach, necistoty a jiné materialy.

Provedte pravidelné kontroly pfedepsané v tomto navodu

k obsluze.

Zkontrolujte, zda jsou utazené Srouby a matice. Povolené
Srouby a matice utahnéte.

Vyjméte zapalovaci svicku a do valce nalijte otvorem pro za-
palovaci svicku pfiméfené mnozstvi (pfiblizné 10 ml) Cisté-
ho, nového oleje pro dvoutaktni motory.

A. Otvor pro zapalovaci svi¢ku zakryjte Cistou utérkou.

B. 2krat nebo 3krat zatahnéte za rukojet startéru, abyste

C. Otvorem pro zapalovaci svi¢ku sledujte polohu pistu.
Pomalu tahnéte za rukojet’ startéru, dokud pist nedo-
sahne horni Uvrati, a nechte jej v této poloze.

Namontujte zapalovaci svi¢ku. (Nepfipojujte cepicku zapa-
lovaci svicky.)

Namazte Cepele silnou vrstvou oleje, aby nedoslo k jejich
zrezivéni.

Jakmile bude produkt dostate¢né vychladly a suchy, nasad-
te na Cepele nlizek na Zivy plot kryt a pfed uskladnénim za-
balte celou motorovou €ast do plastového pytle nebo jiného
obalu.

Produkt uskladnéte na suchém, bezprasném misté, mimo
dosah déti a jinych neopravnénych osob.




Postup likvidace

+ Odpadni olej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

+ Velké plastové dily, ze kterych produkt sestava, jsou oznace-
ny kody urcujicimi slozeni jejich materialu.
Kody oznaduji nasledujici materialy; tyto plastové dily zlikvi-
dujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

Oznaceni Material
>PAG6-GF< Nylon 6 — sklenéné vliakno
>PP-GF< Polypropylen — sklenéné vlakno
>PE-HD< Polyetylén

¢+ Pokud nebudete védét, jak musite zlikvidovat odpadni olej /
plastové dily, obrat'te se na svého prodejce.

25



Technické udaje

HC-2020R
Vnéjsi rozméry: Délka x Sitka x vyska mm 1043 x 272 x 198
Hmotnosti:
Jednotka se specifikovanym feznym nastavcem kg 4,6
a prazdnou nadrzkou
Jednotka se specifikovanym feznym nastavcem a plnou kg 4,9
nadrzkou
Objem: Palivova nadrzka cm? 390
Palivo: Benzin bézného typu. Je doporuceno pouzivat bezo-
lovnaty benzin s oktanovym ¢&islem nejméné 89. Ne-
pouzivejte palivo obsahujici metylalkohol nebo vice
nez 10 % etylalkoholu.
Olej Dvoudoby, vzduchem chlazeny motor. Olej standardu
ISO-L-EGD (ISO 13738), JASO stupefi FC/FD
a doporuceny olej ECHO.
Michaci pomér 50: 1 dilu (2 %)
Rezny nastavec:
Typ Dvoj€inna, dvoustranna Cepel
Rezna délka mm 534
Rozte¢ mm 35
VysSka mm 21
Pfevodovy pomér a mazani: Redukce 5,88 a mazivo na bazi lithia dobré kvality
Motor:
Typ Vzduchem chlazeny dvoutaktni jednovalcovy
Karburator Membranovy typ
Magneto Setrvacnikové magneto: Systém CDI
Zapalovaci svictka NGK BPMR8Y
Startér Shdrovy startér
Vykonova prevodovka Automaticka odstrediva spojka
Objem motoru cm? 21,2
Maximalni vykon brzdy hridele (ISO 8893) kw 0,6
Spotfeba paliva pfi maximalnim vykonu motoru I/h 0,44
Doporu¢ené maximalni otacky motoru min"’ 10500
(s namontovanym standardnim nastavcem)
Doporuc¢ené volnobézné otacky motoru min"’ 3300
Urovné vibraci: (ISO 22867) apy eq
Predni rukojet' / zadni rukojet’ m/s? 6,7/6,8
Nejistota: K m/s? 5,0
Uroveii akustického tlaku: (ISO 22868) Lpad(ZLpaeq dB(A) 94,9
+Kpa)
Nejistota: Kpa dB(A) 2,5
Uroveii akustického vykonu: (ISO 22868) Lwad(ZLwaeq dB(A) 107,1
+Kwa)
Nejistota: Kya dB(A) 25

Tyto technické udaje mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

26




Prohlaseni o shodé

Nize podepsany vyrobce:

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 Suehirocho, Ohme, Tokio 198-8760 JAPONSKO

Toto prohlaseni o shodé je vydano na vlastni odpovédnost vyrobce.

prohlasuje, ze zde uvedena specifikovana nova jednotka:

PRENOSNE NUZKY NA ZIVY PLOT

Znacka: ECHO
Typ: HC-2020R

spliuje:

* pozadavky smérnice 2006/42/ES (pouziti harmonizované normy EN ISO 10517: 2019)

*

pozadavky smérnice 2014/30/EU (pouziti harmonizované normy EN 1SO 14982: 2009, EN 55012: 2007+Al: 2009)
* pozadavky smeérnice 2011/65/EU (pouziti harmonizované normy EN IEC 63000: 2018)

* pozadavky smérnice 2000/14/ES

Postup vyhodnoceni shody podle PRILOHY V

Namérena urover akustického vykonu: 105 dB(A)

Zarucena uroven akustického vykonu: 108 dB(A)

Sériové ¢islo U63740001001 az U63740100000
Tokio, 16. listopadu 2022

YAMABIKO CORPORATION

Autorizovany zastupce v Evropé, ktery je opravnén sestavit tech-
nickou dokumentaci.
', Spole¢nost: CERTIFICATION EXPERTS B.V.
x u Adresa: Amerlandseweg 7, 3621 ZC Breukelen, Nizozemsko
Hisashi Kobayashi Pan Richard Glaser

Generalni reditel
Oddéleni zajisténi kvality
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